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LAVADORA-SECADORA MANUAL DE INSTRUGOES



Manual do Usuéario

Obrigado por escolher a Electrolux. Neste manual
vocé encontra todas as informagdes para a sua
seguranga e o uso adequado

da_ sua Lavafjora-szcadora. ngg'OIﬂ%EA'E)TOOR
Leiatodas as instrugbes antes | ogoo 728 8778
de utilizar o aparelho e guarde-
-as para futuras referéncias.
Em caso de qualquer duvida,
ligue gratuitamente para o
Servigo de Atendimento ao
Consumidor (0800 728 8778).
Consulte nosso site na Internet www.electrolux.
com.br, nele vocé podera encontrar informagoes
sobre acessorios originais Electrolux, assim como
informagdes de manuais e catalogos de toda a
linha de produtos Electrolux.

IMPORTANTE

- Guarde a nota fiscal de compra. A garantia
S0 é valida mediante sua apresentagdo no
Servigo Autorizado Electrolux.

- A etiqueta de identificacdo onde estao
as informagées do codigo, modelo, fabri-
cante e outras, serd utilizada pelo Servigco
Autorizado Electrolux caso sua Lavadora-
-Secadora necessite reparo. Nao retire-a do
local onde esta adesivada.

HElectrolux

Dicas Ambientais

O material da embalagem é recicla-
vel. Procure selecionar plasticos,
papel e papelao e enviar as com-
panhias de reciclagem.

Este aparelho ndo pode ser tratado

como lixo domeéstico. Em vez disso deve ser entre-
gue ao centro de coleta seletiva para reciclagem de
equipamentos eletro-eletronicos.
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1. Seguranca

Para Criancas

Evite acidentes. Apés desembalar a Lavadora-
Secadora, mantenha o material da embalagem
fora do alcance de criangas. Nao permita que a
Lavadora-Secadora seja manuseada por criangas,
mesmo estando desligada.

Para o Usuario/Instalador
IMPORTANTE

- Desligue a Lavadora-Secadora da tomada sem-
pre que fizer limpeza ou manutengao.

- Nunca desligue a Lavadora-Secadora da tomada
puxando pelo cabo elétrico. Use o plugue.

- Nao altere o plugue de sua Lavadora-Secadora.
- Se o cabo de alimentagao estiver danificado,
este deve ser substituido pelo Servigo Autorizado
Electrolux, afim de evitar riscos.

- Tenha cuidado para que a Lavadora-Secadora
nao fique apoiada sobre o cabo elétrico.

- E perigoso modificar as especificagoes ou ca-
racteristicas da Lavadora-Secadora.

- Nunca instale a Lavadora-Secadora sobre tape-
tes e carpetes.

/\ ATENCAO

Jamais deixe velas ou incensos acesos sobre
a Lavadora-Secadora, sob risco de provocar
incéndios. E de sua responsabilidade:

- Ndo usar alvejante, aménia ou dcido (como
vinagre ou removedores de ferrugem) na mesma
lavagem. Isto pode causar vapores toxicos.

- Retirar o cabo elétrico da tomada antes de
executar a limpeza ou qualquer reparo na sua
Lavadora-Secadora.

- Manter as instalagées elétricas da sua residéncia
em conformidade com as normas ABNT NBR
5410 (Norma Brasileira de Instalagées Elétricas
de baixa tensao).

- Ndo lavar materiais que contenham fibra de
vidro, pois pequenas particulas podem aderir nas
roupas lavadas nas proximas cargas e causar
irritagao na pele.

- A secadora ndo deve ser usada se produtos
quimicos foram utilizados para a limpeza.

- Ndo seque roupas que nao tenham sido lavadas.
- As roupas que tenham sido sujas com
substancias tais como 6leo de cozinha, acetona,
alcool, gasolina, querosene, removedores de
manchas, terebentinas, ceras e removedores de
ceras, devem ser lavadas com dgua quente e com
quantidade extra de detergente antes de serem
secadas na Lavadora - Secadora.

- Itens tais como espuma de borracha (espuma de
latéx), toucas de banho, tecidos impermeaveis,



artigos contendo borracha e roupas ou
almofadas contendo borracha ndo devem ser
secos na secadora de roupa.

- A parte final do ciclo de secagem ocorre
sem aquecimento (ciclo de resfriamento) para
assegurar que as roupas sejam deixadas a uma
temperatura que nao as danifiquem.

- Nunca desligue a Lavadora - Secadora, antes
do final do ciclo de secagem, a menos que
todas as roupas tenham sido rapidamente
removidas e espalhadas de modo tal que o calor
remanescente seja dissipado.

- O aparelho nao deve ser instalado atras de uma
porta fechada, uma porta deslizante, ou uma
porta com a dobradica no lado oposto ao da
secadora, de tal forma que a abertura completa
da porta da Lavadora - Secadora seja restringida.
- Nao espirrar dgua no painel de controle da
lavadora e secadora, pois isso pode causar
incéndio ou choque elétrico.

2. Descricao do Aparelho

IMPORTANTE

Este aparelho nao se destina a utilizagao por
pessoas (inclusive criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou por pessoas com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham recebido
instrucées referentes a utilizacdo do aparelho
ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa
responsavel pela sua seguranga. As criangas
devem ser vigiadas para assegurar que elas
néo estejam brincando com o aparelho.

As ilustragdes desse manual podem ser diferentes do seu aparelho.
Elas ilustram as caracteristicas de varios modelos, por isso, a sua Lavadora-Secadora pode ter algumas

caracteristicas distintas.

Pecas

Gaveta Multi Dispenser

Porta

Tampa do filtro

Pés niveladores

Mangueira de drenagem

Painel de controle

Cabo elétrico

Mangueira de entrada de agua fria
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Acessorios que acompanham o aparelho

9. Trava de fechamento da porta

10. Chave de ajuste (esta acoplada a “Tampa do
filtro” (3))

11. Bloqueio da abertura da gaveta de sabao

12. Filtro da bomba de drenagem

13. Tapa-furos de transporte que sera usado na
parte traseira do aparelho (4 unidades)

14. Dispenser para sabéo liquido (deve ser mon-
tado na “Gaveta Multi Dispenser”(1))
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Painel Inclinado
Muito mais ergonémico, moderno e facil de usar.

Pré-lavagem
Para a limpeza ainda mais eficaz de pegas com
sujeira muito pesada.

Programa Preferido

Vocé escolhe e o aparelho memoriza uma progra-
macéo preferida (geralmente aquela que for mais
utilizada). Basta um toque para realizar a lavagem
e secagem memorizadas por VOcé.

Adiar Inicio

Essa tecla permite adiar o inicio da lavagem e/ou
secagem e assim programar o seu dia de acordo
com sua necessidade.

Secagem por Condensa¢ao

Tecnologia que condensa constantemente o ar
que retém a umidade das roupas, eliminando a
agua residual e otimizando a eficiéncia do calor.

Nivel Automatico de Agua

Seleciona apenas a quantidade necessaria a cada
carga, garantindo maior performance, praticidade
e economia de agua.

Motor Direct Drive
Motor de alta tecnologia com 1400 rpm. Nao utiliza
correias e € Ultra silencioso.

Trava de Seguranca para Criancas
Bloqueio dos controles do painel - Evita que a
programacao seja alterada acidentalmente.

Trava mecéanica acoplada a porta do aparelho -
Impede o fechamento da porta e o funcionamento
do mesmo.

Trava seguranca gaveta Multi Dispenser - Bloqueia
a gaveta de sabao impedindo sua abertura.

Sistema Antirrugas

Mantém as roupas girando no cesto com ar frio
apos cada ciclo de secagem, evitando formagao
de rugas.

Autobalanceamento
Detecta se a carga de roupas esta desbalanceada
e automaticamente as redistribui no cesto.

Funcao Destravar Porta
Permite que vocé abra a porta a qualquer momen-
to para adicionar pecas de roupas esquecidas.

3. Instalacéo

Para sua tranquilidade, a Electrolux possui uma rede de
Servigos Autorizados altamente qualificada para instalar
a sua Lavadora-Secadora. Entre em contato com um
dos Servigos Autorizados Electrolux que esta narelagao
encontrada junto a este Manual de Instrugées. Por esse
servigo sera cobrada uma taxa de instalagéo.

Retirada da Embalagem

Remova a caixa de papelédo puxando-a para cima
depois de abrir as abas superiores e as cintas
plasticas que envolvem o aparelho. Remover as
partes em EPS (isopor®) pode facilitar.

Levante a lavadora e secadora com a ajuda de
outra pessoa e remova a base da embalagem.

Retirada dos Parafusos de Transporte

1 Antes de utilizar o aparelho, os parafusos de
transporte devem ser retirados. Com auxilio
da chave de ajuste (ver item 2 descrigdo do
aparelho) fornecida junto com o aparelho, solte
os 4 parafusos localizados na parte posterior,
conforme indicado no desenho. Retire-os
puxando pela borracha até que saiam do
aparelho. Guarde-os para o caso de uma eventual
necessidade de transporte deste aparelho.

/\ ATENCAO

Se os parafusos nao forem removidos podera
ocorrer vibragao, ruido e mau funcionamento

IMPORTANTE
Os parafusos de transporte devem ser
instalados sempre que a Lavadora-Secadora
for transportada.



2Feche os furos dos
parafusos com os tapa-
furos fornecidos com o
aparelho.

Escolhendo o Local

Evite jatos diretos
ou gotejamentos
de agua sobre a
Lavadora-Seca-
dora. As abertu-
ras de ventilagao
ndo devem ser
obstruidas. Man-
tenha as distan-
cias minimas para a instalagéo: 2 cm nos lados e
10 cm atras.

No caso de uma instalagdo embutida, a distancia
entre o topo da Lavadora-Secadora e a parte inferior
do nicho deve ser de, no minimo, 3 cm.

IMPORTANTE

Instale a Lavadora-Secadora em um local onde
nao haja obstrugdo das saidas de ventilagao.

Nivelamento

IMPORTANTE

Verifique com um nivel de bolha se a Lavadora-
Secadora esta nivelada e com os quatro pés
firmemente apoiados no chéo.
Para nivelar, certifique-se de que o aparelho esta
sem agua e/ou roupas, incline-o cuidadosamente
a Lavadora-Secadora e gire os pés com o auxilio
da chave de ajuste que acompanha o aparelho.
O nivelamento evita ruido, vibragéo, deslocamento
e problemas ao aparelho.
Nao utilize pés diferentes dos originais.

1. Ajuste o nivel
do aparelho.

2. Trave a porca
superior no
gabinete para
que o pé fique
fixo na posicédo
desejada.

Instalacdo Elétrica

/\ ATENCAO

Antes de ligar a 3
sua Lavadora-
-Secadora, veri-
fique se a tensdo
(voltagem) da
tomada onde a
Lavadora-Seca-
dora sera ligada
é igual a tensdo - J
indicada na etiqueta localizada préxima ao
plugue (no cabo elétrico).

220\/
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Para sua seguranca, solicite a um eletricista de sua
confianga que verifique a condigdo da rede elétrica
do local de instalagéo da Lavadora-Secadora. Para
mais informagdes entre em contato com o Servigo
Autorizado Electrolux.

/\ ATENCAO

O plugue do seu aparelho é do tipo 20A, pois
utiliza pinos com 4,8mm de diametro.

Em fungao do didmetro dos plugues torna-se
impossivel ainsergao de um plugue de 20A em
uma tomada de 10A, evitando-se, desta forma,
uma situagdo de sobrecarga.

Entretanto, o Consumidor podera utilizar um
plugue de 10A em uma tomada de 20A.

Tomada
10A @ 4,0mm

o

Plugue

h CE—
[ ] (]
° — 3

Tomada @ 4,8mm
20A

/\ ATENCAO

Ligue sua Lavadora-Secadora
a uma tomada exclusiva, ndao q 2
utilize extensées ou conectores JJJ\

tipo T (benjamim). >
Nao use adaptadores. %



Disjuntores

E obrigatdria a instalagdo de disjuntores exclusivos
para a Lavadora-Secadora.

Em caso de duvida com relagéo ao sistema elétrico
de sua residéncia, consulte a concessionaria de
energia elétrica.

Tensao 127V
Neutro
Tomada Tripolar
Chave
. Disjuntora

Plugue =< 20A
Tripolar .

Fio Terra

Fio Fase

Para a Lavadora-Secadora 127V, utilize um disjuntor
de 20A na fase.

Tensao 220V
Tomada Tripolar
Chave
‘ Disjuntora
Plugue S 15ABi-
Tripolar polar
Fio Terra

Fios Fase
Para a Lavadora-Secadora 220V (entre duas fases),
utilize um disjuntor bipolar de 15A

Tensao 220V - monofasica

Neutro
Tomada Tripolar
Chave
Plugue = Disjuntora
. 15A
Tripola N
Fio Terra Fio Fase

Algumas regides possuem 220V entre fase e neutro.
Neste caso, utilize um disjuntor de 15A na fase.

Fio Terra

Sua Lavadora-Secadora ja possui fio terra embutido
no cabo elétrico (pino do meio no plugue). Para sua
seguranca solicite a um eletricista que instale o fio
terra na tomada de sua residéncia (caso ndo exista).

/\ ATENCAO

Certifique-se de que a tomada elétrica na
qual o aparelho sera conectado nao esta
com o neutro invertido com o terra, pois isto
pode gerar o erro “b3” quando a Lavadora-
Secadora estiver com carga.

Informamos que o plugue do cabo de alimentagédo
deste eletrodoméstico respeita 0 novo padréo es-
tabelecido pela norma NBR 14136, da Associagao
Brasileira de Normas Técnicas —ABNT, e pela Portaria
n° 02/2007, do Conmetro.

Assim, caso a tomada da sua residéncia ainda se
encontre no padrdo antigo, recomendamos que
providencie a substituicdo e adequagédo da mesma
ao novo padrao NBR14136, com um eletricista de
sua confianga.

Os beneficios do novo padréao de tomada séo:

* Maior seguranga contra risco de choque elétrico no
momento da conexao do plugue na tomada;

+ Melhoria na conexao entre o plugue e tomada, redu-
zindo possibilidade de mau contato elétrico;

+ Diminui¢ao das perdas de energia.

Lembramos, ainda, que para aproveitar o avango e
a seguranga da nova padronizagao, é necessario o
aterramento da tomada, conforme a norma de insta-
lagoes elétricas NBR5410 da ABNT.

Em caso de duvidas, consulte um profissional da area.

Instalacao Hidraulica

Mangueira de Entrada de Agua

A Lavadora-Secadora deve ser conectada ao for-
necimento de agua através das mangueiras novas
que acompanham o aparelho (mangueiras velhas
nao devem ser usadas).

Use torneira de entrada da agua com rosca 3/4”
(14Fpp - 14 Fios por polegada).

/\ ATENCAO

Conecte a mangueira fornecida com o
aparelho apenas na saida de dgua fria de
sua residéncia.

Abra a torneira e verifique se ndo ha vazamentos.

Conexao com torneira rosqueada:
Conecte a mangueira de entrada d"agua na torneira
rosqueando o conector até que seja bem fixado.



Pressao de dgua

Para garantir uma pressédo adequada de enchi-
mento, deve-se ter uma altura minima entre a
base da caixa d'agua e a entrada da lavadora
de 3 metros.

0
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Obs.: Apresséo de entrada de dgua deve estar entre 3
e 81 metros de coluna d"agua (0,03 e 0,8 MPa). Caso
a pressao da agua na sua residéncia seja maior, use
redutor de presséo.

Em alguns locais € possivel que a agua seja fornecida
suja. Neste caso instale um filtro de passagem de agua
na torneira para evitar manchas na roupa.

Este filtro pode ser adquirido na Rede Nacional de
Servigo Autorizado Electrolux.

Drenagem

IMPORTANTE

Nunca esqueca de instalar a mangueira de
drenagem antes de ligar a sua Lavadora-Secadora.

* O local de drenagem deve ter uma altura
minima de 60 cm e maxima de 100 cm.

. J

» Se a mangueira de drenagem for muito longa,
néo a force para dentro do aparelho, pois isso
causara ruidos anormais.

* Introduza no maximo 15cm no sifao para evitar
o efeito siféo, que faz com que a agua drenada
retorne para dentro do aparelho.



4. Como Usar

Para melhor desempenho de sua Lavadora-
Secadora, siga as instrugdes abaixo

Preparando as Roupas para a Lavagem
» Feche os ziperes, botdes e ganchos para evitar
que engatem em outras roupas.

IMPORTANTE
Remova pinos e fivelas para evitar que
danifiquem a parte interna da lavadora.
Esvazie os bolsos e puxe-os para fora.
* Vire os punhos e as meias do lado avesso para
evitar a formacéo de fiapos.
» Amarre fitas e cintas para evitar que se enrolem.
« Trate as manchas mais dificeis antes da lavagem
(Veja o capitulo “Eliminag@o de Manchas” na pag. 17).
* Verifique na etiqueta da roupa se pode ser lavada
em lavadora ou deve ser lavada a méao.

(Ver o capitulo “Simbolos Internacionais” na pag. 18).

= /

Separando as Roupas

Para obter melhor desempenho em sua lavagem e/
ou secagem, separe as roupas que possam ser la-
vadas e/ou secadas no mesmo ciclo. Atemperatura
da agua de lavagem, tipo de enxague, velocidade
de centrifugacao e tipo de secagem sé&o ajustados
para diferentes tipos de tecidos.

Separe sempre as cores escuras das claras e bran-
cas. Lave-as separadamente. Se possivel, ndo lave
pecas muito sujas com pegas ligeiramente sujas.

Sujeira (Pesada, Normal, Leve)
Separe as roupas de acordo com o grau de sujeira.

Cor (Brancas, Claras, Escuras)
Separe as roupas brancas das coloridas.

Fiapos (pegas que soltam fiapos, pecas que
juntam fiapos)

Lave as pegas que soltam fiapos separadamente
das pecgas que apanham fiapos.

8

Colocando as Roupas na Lavadora-

Secadora

» Cologue as roupas dentro da Lavadora-Secadora
de forma que fiqguem livres.

* As pegas devem mover-se facilmente na agua da
lavagem para uma boa limpeza e para que néo
figuem muito amassadas.

 Misture pegas grandes e pequenas em cada carga.

« Lavar apenas uma pega de roupa, como pulbver,
toalha ou jeans pode causar a vibragao da lavado-
ra. Adicione 1 ou 2 itens similares para balancear
a carga.

/\ ATENCAO

Sobrecarregar a Lavadora-Secadora podera:
- Nao resultar em uma boa lavagem.

- Resultar em roupas muito amassadas.

- Formagao excessiva de fiapos.

- Desgaste das roupas (devido ao excesso
de roupas).

Colocando Sabao e Amaciante

1. Gaveta de Sabao

Coloque o sab&o de acordo com a quantidade de rou-
pas e programa escolhido. Na embalagem do sab&o
em po ou liquido de sua preferéncia vocé encontra
a recomendacgdo da quantidade de sab&o por peso
de roupas.

/\ ATENCAO

Nao ultrapassar a quantidade maxima de
sabdo indicada na gaveta.

IMPORTANTE

Lembre-se de colocar o acessorio na posi¢ao
correta (Figura 3) quando for usar sabao liquido.

Lavagem I Amaciante
Principal Pré-lavagem
Figura 1



Todas as vezes que vocé quiser utilizar sabao
liquido, lembre-se de colo-

car este acessorio (figura

2), conforme indicado na

Figura 3

Figura 2

/\ ATENCAO

Nao utilize sabao em po6 neste acessorio.

Amaciante

Lavagem

Principal
P Pré-lavagem

Figura 3

2. Colocando o Amaciante

» N&o abra a gaveta Multi Dispenser enquanto

IMPORTANTE

Coloque o amaciante até a indicagao de MAX na
gaveta. Caso este nivel seja ultrapassado o ama-
ciante saira antes do tempo adequado podendo
causar manchas na roupa. Use sempre amaciante
de boa qualidade e na quantidade recomendada.

Se o amaciante for muito viscoso (grosso),
podem ficar residuos na gaveta, neste caso é
recomendavel a diluigdo do amaciante com um
pouco de dgua antes de abastecer o recipiente.

estiver entrando agua na Lavadora-Secadora.
N&o coloque o0 amaciante direto sobre as roupas.

/\ ATENCAO

- A quantidade de sabao esta recomendada
na embalagem do sabao em pé6 ou liquido.
Observe as instrugcoées da marca de sua esco-
Iha e evite colocar sabao em excesso.

- O sabdo em excesso nédo sera diluido e
permanecera nas roupas que ficardo com
aspecto dspero.

- O sabao em excesso pode produzir muita
espuma, o que pode resultar em dois proble-
mas: aumento no tempo de duragao do ciclo
e transbordamento de espuma para fora do
aparelho.

- Se ocorrer excesso de espuma ou vaza-
mentos, reduza a quantidade de sabao nas
proximas lavagens.

- Amaciantes de tecidos, ou produtos simila-
res, devem ser utilizados como especificado
pelas instrugées do fabricante do amaciante.



5. Painel de Controle

Veja a descrigdo de cada item do painel de controle na pagina 8.

intuitive
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RAPIDO 30 min.

= TURBO = EXTRASSECA
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Electrolux

LAvVA e secA Skg
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s 0 TIRAMANCHAS
APENAS SECAR

TEMPERATURA ENXAGUE  CENTRIE  SECAGEM
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Para aparelhos 127V

Indica a etapa da lavagem e/ou secagem 7O - Indicagéo da porta travada.
e as proximas etapas até o final do ciclo. a - Painel travado

Indica o tempo restante para
o término do ciclo

PROGRAMAS

BRANCAS
RAPIDO 30 min.

= NORMAL = NORMAL

Electrolux el e mssatial

LAVA e SECA Skg

TEMPERATURA ENXAGUE  CENTRIE.  SECAGEM

TRAvA 6 PANEL

Para aparelhos 220V



Tecla para ligar e desligar a lavadora e secadora.

Botdo PROGRAMAS vocé pode selecionar o tipo de programa que deseja executar de
acordo com a roupa a ser lavada e/ou secada. Este botao pode ser girado para qualquer
lado.

Essa tecla deve ser usada para ajustar a temperatura da agua de acordo com o tipo
de roupa a ser lavada. Quando a tecla é pressionada, a temperatura da agua pode ser
selecionada em: Fria —» 30°C —» 40°C —» 50°C — 60°C em aparelhos 127V e
Fria —» 30°C —» 40°C —» 60°C —» 95°C em aparelhos 220V.

Com a tecla ENXAGUE vocé pode programar o nimero de enxagues desejados. O led
indicador do numero programado acende. Quando essa tecla é pressionada, o nimero
de enxagues pode ser selecionado em: 1 Enxague -> 2 Enxagues -> 3 Enxagues -> 4
Enxagues.

59

Com a tecla CENTRIFUG. Vocé pode ajustar a intensidade da centrifugacéo e ainda
ADIAR a mesma para realiza-la no momento desejado.

Através da tecla SECAGEM pode selecionar o modo de secagem desejado. O led indicador
do modo programado acende. Quando essa tecla é pressionada, a secagem pode ser
selecionada em: PASSA-FACIL -> NORMAL -> EXTRASSECA -> TEMPO.

Dl

INicio
PAUSA

Pressione a tecla INICIO/ PAUSA para iniciar o programa de lavagem e/ou secagem. A tecla
INICIO/PAUSA pode ser utilizada para iniciar ou parar temporariamente a programag&o
selecionada.

Quando desejar alterar a programagdo ja em andamento, aperte a tecla, faca as
modificagbes desejadas e aperte novamente a tecla INICIO/PAUSA. Quando a tecla
estiver acionada a palavra PAUSA sera mostrada no visor do painel.

L

PRE-LAVAR

Habilita a pre-lavagem tornando ainda mais eficaz a limpeza de pegas com sujeira muito
pesada. Quando selecionado essa opgao deve-se colocar sabao no compartimento apropriado
da gaveta de sab&o conforme figura 3.

F5
N4
ANTIALERGICO

Tecla habilita programa antialérgico que aumenta o nimero de enxagués para minimizar
residuos de sab&o sobre a roupa e também evita a entrada de amaciante os quais podem
causar alergias em pessoas de pele sensivel.

9]
ADIAR INCIO

Use a tecla ADIAR INICIO para adiar o inicio da lavagem e/ou secagem. Cada vez que
a tecla for pressionada sera somado um tempo de duas horas para o inicio do programa
selecionado. Apés selecionado o tempo de Adiar Inicio desejado, aperte a tecla INICIO/
PAUSA para iniciar uma contagem regressiva até o inicio do programa selecionado. Ao
término desta contagem, o aparelho iniciara o programa selecionado.

PREFERIDO

Se desejar, utilize a tecla PREFERIDO para memorizar algum programa de sua preferéncia.
Para isto, configure a lavagem e/ou secagem da maneira que desejar e pressione a tecla
PREFERIDO por 3 segundos. Quando for utilizar o aparelho novamente com o mesmo
programa, aperte a tecla PREFERIDO e em seguida a tecla INICIO/PAUSA”.

0

ABRIR PORTA
+ROUPAS

Permite que vocé abra a porta a qualquer momento para adicionar pegas de roupas esquecidas.
Basta pressionar a tecla INICIO/PAUSA e a tecla ABRIR PORTA + ROUPAS. Nesse caso, 0
sinal —0 aparecera no display e vocé podera abrir a porta depois que a temperatura interna no
cesto tenha esfriado e a &gua drenada. As teclas ficam travadas e ndo podem ser pressionadas,
exceto a tecla LIGA/DESLIGA.



6. Programas de Lavagem

Programa Tipos de Roupas Tir:z:::;u;a Programacao Padrao Secagem Carga
Roupas brancas de algodéo, 95°C (220V) e Enxague: 3X Permitidas
linho, toalhas e lencdis. 60°C (127V) Centrifugagdo: Normal | todas as .
Brancas opcdes.
Roupas pouco sujas, roupas que | Fria Enxague: 2X Nao Disponivel
Rapido sdo lavadas com freguencia ou (podgm ser Centrifugagdo: Normal Menos de
30min | €M Peduenas quantidades. sele::lonagias as (Podgm ser 3kg
opgoes Fria ou selecionadas todas as
30°C) outras opgoes).
Roupas delicadas que podem Fria Enxague: 2X Somente
ser facilmente danificadas (seda, | (podem ser Centrifugagdo: Somente | EXTRASSECA
Delicado | &, cortinas, roupas intimas e selecionadas as SUAVE esta disponivel. |nao esta *
etc.). opgdes Fria ou disponivel
30°C)
Roupas do dia a dia misturadas. | Fria Enxague: 2X Permitidas
Centrifugagdo: Normal todas as .
Normal opcdes.
Roupas muito sujas (Jeans, 40°C Enxague: 2X Permitidas
Pesado | roupas de escalada, mochilas, Centrifugagéo: Turbo todas as *
roupas esportivas, etc). opgoes.
Roupas muito sujas e 40°C Enxague: 2X Permitidas
encardidas (jeans, pano de chao, | (podem ser Centrifugagdo: Normal | todas as
Tira- ~ . - .
Manchas roupas de algodao e etc). selecionadas Eodas (Podgm ser opgoes.
as outras opcdes selecionadas todas as
outras opgoes).
Primeiro verifique se as roupas Tempo 9kg roupas
Apenas | podem ser secadas em Extrasseca Umidas ou
Secar |secadoras. Normal 5,5kg
Passa-Facil roupas secas
Roupas jeans. Fria Enxague: 3X Permitidas
(fixa, para evitar Centrifugagdo: Normal | todas as
Jeans danos aos tecidos) | (Podem ser opgdes. *
selecionadas todas as
outras opgoes).
Lengdis, fronhas, toalhas de Fria Enxague: 3X Permitidas
banho e toalhas de rosto. (podem ser Centrifugagdo: Normal | todas as
Camae ! - .
selecionadas todas | (Podem ser opgoes.
Banho - :
as opgoes) selecionadas todas as
outras opgoes).
Edredon. Fria Enxague: 2X Néo Disponivel
(podem ser Centrifugagéo: Normal Somente
Edredon selecionadas as (Podem ser uma peca de
opgoes Fria ou selecionadas todas as edredom
30°C) outras opgoes).
Indicado para roupas pretas e/ Fria Enxague: 3X Somente
ou escuras. (fixa, para evitar Centrifugag&do: Normal EXTRASSECA
Pretas danos aos tecidos) | (Podem ser nao esta *
selecionadas todas as disponivel.
outras opgoes).
Roupas coloridas que desbotam | Fria Enxague: 2X Permitidas
Coloridas | (camisetas, roupas de dormir, (fixa, para evitar Centrifugagao: Normal todas as *
pijamas, etc). danos aos tecidos) opgdes.

* Consulte a tabela na pag. 18.
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7. Funcdes de Lavagem

Iniciando um processo de lavagem
10 Separe as roupas de acordo com as recomendagdes

doitem 4 “Como Usar” na pag. 8. Caso queira utilizar

roupas de tipos misturados, utilize o programa que
corresponda a maior quantidade em peso das
roupas a serem lavadas e/ou secadas. Adicione
as roupas separadas na Lavadora e Secadora e
feche a porta.

20 Coloque o sabdo na gaveta distribuidora. Use
sempre sab&o de boa qualidade e ndo ultrapasse
a quantidade recomendada para ndo causar danos
ao seu aparelho e evitar manchas na roupa.

30 Coloque o amaciante respeitando a indicagéo de
MAX na gaveta.

40 Ligue o aparelho pressionando a
tecla LIGA/DESLIGA . As luzes do
painel acenderéo.

©)

LIGA|DESLIGA

0 Selecione o programa de Lavagem, girando o bot&o
seletor de programas até que a luz indicadora do
programa desejado fique acesa.

BRANCAS

EDREDOM D | |

INicl0
PAUSA
CAMA & BANHO

JEANS TIRA-MANCHAS
APENAS SECAR

COLORIDAS RAPIDO 30 min.

PRETAS DELICADO

NORMAL

PESADO

60 O programa selecionado ja possui uma
programacédo padrdo de fabrica. Essa

Selecione umas das fungdes adicionais para o ciclo.
PRE-LAVAR, ANTIALERGICO, ADIAR INICIO e
PREFERIDO

70

L @
PRE-LAVAR ADIAR INICIO

PREFERIDO

ANTIALERGICO

: 80 Pressione a tecla INICIO/PAUSA para iniciar o
: programa de lavagem e/ou secagem.

90 Um bip soara informando quando o processo
terminar.

IMPORTANTE

A lavadora e secadora ajusta automati-
camente o nivel de agua de acordo com
o programa selecionado e a quantidade
de roupa a ser lavada para proporcionar
melhores resultados e maxima eficiéncia.

Nos programas que s&o selecionados através do
seletor, algumas fungdes podem ser alteradas e outras
nao (veja a tabela programas de lavagem na pagina
12). Vocé pode alterar a temperatura, quantidade de
enxagues, a intensidade da centrifugagao e opgoes de
secagem. Lembre-se de que as alteragdes implicam
em aumento do tempo de lavagem e também na
quantidade de agua utilizada no caso de aumento
de enxagues. Vocé podera ainda adicionar a fungao
secagem e no visor sera entao apresentado o tempo
total da operacéo de lavagem e secagem.

programag&o pode ser alterada para se adequar :

a sua necessidade. Acione as teclas ilustradas a
seguir conforme desejado. A luz branca indicara
as opgdes selecionadas. A inclusdo da funcédo
SECAGEM também pode ser feita neste momento.

- 60°C LR &= ADIAR == TEMPO

- 45°C - 3X ®» TURBO  @m EXTRASSECA

- 30°C - 2X @ NORMAL == NORMAL

= PASSA-FACIL

&= FRIA

§ =] © §8

- 1X == SUAVE

TEMPERATURA ENXAGUE CENTRIF. SECAGEM
N———— TRAVA (3 PAINEL ————



Fun¢oes independentes

1° Somente Enxaguar

Se desejar somente enxaguar a roupas, aperte a tecla
LIGA/DESLIGA e depois pressione a tecla ENXAGUE
para ativar esta fungéo e selecione o tipo desejado.
Coloque o amaciante na gaveta e depois aperte a
tecla INICIO/PAUSA.

2° Somente Centrifugar

Se desejar somente centrifugar a roupa, aperte a tecla
LIGA/DESLIGA depois pressione a tecla

CENTRIFUG. para ativar a fungao. Selecione o tipo de
centrifugacdo e depois aperte a tecla INICIO/PAUSA.
Se a opgdo ADIAR for selecionada na centrifugacéo,
o aparelho efetuara todo o programa de lavagem e
sera pausado com agua no cesto antes da Ultima
centrifugacéo. A palavra PAUSA aparecera no visor do
painel. Quando desejar terminar o programa aperte a
tecla INICIO/PAUSA.

3° Adiar Inicio

Depois de selecionar as roupas, coloca-las na
Lavadora-Secadora, escolher o programa e abastecer
a gaveta Multi Dispenser, vocé ainda pode adiar o inicio
do processo de lavagem. Ao pressionar a tecla Adiar
Inicio, vocé seleciona em quanto tempo a Lavadora-
Secadora irda comegar o programa selecionado, que
pode ser de até 12 horas. Em seguida pressione a tecla
Inicio/Pausa. Caso voceé tenha esquecido alguma peca
de roupa, pressione a tecla Liga/Desliga, adicione a
roupa e repita a programag&o.

4° Secar

Vocé tem duas opgOes para a secagem das suas
roupas:

Em conjunto com um programa de lavagem:
Depois de selecionar o programa de lavagem,
selecione o programa de secagem desejado: Em
seguida, pressione a tecla Inicio/Pausa para iniciar
a lavagem e secagem. Os tempos de lavagem e
secagem sdo somados e o tempo total das duas
operagoes é exibido no visor.

Somente secagem:

Selecione o programa APENAS SECAR no seletor,
escolha o tipo de secagem através da tecla SECAGEM
e pressione a tecla INICIO/PAUSA para iniciar a
secagem.

/\ ATENCAO

A capacidade maxima de secagem € de 9,0 kg
de roupas umidas ou 5,5 kg de roupas secas.
Caso seja colocada uma quantidade maior
do que esta capacidade, a performance de
secagem serd reduzida.

Opcoes de secagem
PASSA-FACIL: Quando essa opg&o

N X O TEMPO
estiver selecionada suas roupas
P (s
sairao menos secas de sua lavadora- EXTRASSECA
CONORMAL

secadora facilitando o processo de
passar a ferro as roupas.

NORMAL: Essa opgéo de secagem
disponibiliza diferentes tempos de
secagem para os diferentes tipos de
roupas mais comuns do seu dia-a-dia.

EXTRASSECA: Essa opgao garante que suas roupas
sairdo completamente secas.

TEMPO: Essa opgéo de secagem disponibiliza tempos
fixos de secagem (60 minutos, 1 hora e 30 minutos, 2
horas e 3 horas). Selecione estas opcdes através da
tecla SECAGEM.

/\ ATENCAO

- Quando for utilizar somente a op¢ao SECAR,
certifique-se de que suas roupas estejam cen-
trifugadas. Se necessdrio selecione a opcao
CENTRIFUG. antes da secagem para garantir
a eficiéncia de secagem das roupas.

- Obedegca SEMPRE a capacidade maxima
para secagem (5,5 kg de roupa seca) para uma
secagem eficiente.

- Nao seque tecidos contendo produtos qui-
micos e inflamaveis. Leia cuidadosamente as
etiquetas das roupas.

- Nao use produtos inflamaveis no aparelho,
tais como querosene, gasolina, dlcool, etc.

- Devido ao aquecimento do ar durante a se-
cagem, é normal que o aparelho esquente as
roupas e o cesto, bem como a sua superficie
externa.

- Para melhores resultados de secagem é
recomendado que pecas grandes (lencois,
toalhas, jeans, eftc,...) ndo sejam misturadas
com pecgas pequenas (roupas intimas, shorts,
camisetas, eftc,...).

O PASSA-FACIL

5
SECAGEM



8. Travas de seguranca

Este capitulo traz informagdes das principais travas
que o aparelho disponibiliza para seguranca de
suas criangas.

Bloqueio dos Controles do Painel

A fungao trava painel previne que qualquer crianga
altere a programagéo de sua lavadora e secadora
com o aparelho em funcionamento.

Use essa opgao quando voceé quiser evitar que a pro-
gramacao seja alterada acidentalmente por criangas.
Durante um programa em andamento, pressione
as teclas TEMPERATURA e SECAGEM ao mesmo
tempo por 3 segundos. Se esse procedimento for
feito corretamente, CHL e o tempo restante para o
final do programa sé&o exibidos no display alternada-
mente. Quando a lavadora esta no modo Travado, o

simbolo @ sera aceso nho visor do painel. As teclas
ficam travadas e ndo podem ser pressionadas,
exceto a tecla LIGA/DESLIGA.

i = ©® f

TEMPERATURA ENXAGUE CENTRIF. SECAGEM
N TRAVA @ PAINEL ————

Para desativar o modo Travado, pressione as teclas
TEMPERATURA e SECAGEM ao mesmo tempo por
3 segundos novamente.

Se vocé deseja alterar a programagao quando o
modo Travado esta ativo:

1 Pressione TEMPERATURA e SECAGEM ao
mesmo tempo por 3 segundos novamente.

2 Pressione a tecla INICIO/PAUSA.

3 Selecione o programa desejado e pressione a tecla
INICIO/PAUSA novamente.

] = ® i85 » Dl >
TEMPERATURA ENXAGUE CENTRIF. SECAGEM INicio
~ RAVA ) PAINEL ———— PAUSA
Alterar para D"
o programa i
desejado =

O modo travado é cancelado quando a lavadora e
secadora é desligada.

Trava Mecanica Acoplada a Porta do
Aparelho

Dispositivo mecanico que impede o fechamento
da porta e o funcionamento do mesmo. A figura
abaixo mostra onde esta localizado o dispositivo e

como deve ser usado. As principais fungdes desta
trava s&o:

1 Evitar a utilizag&o indevida do aparelho.

2 Permitir que o aparelho fique arejado evitando
mau cheiro (ideal se precisar ficar longos perio-
dos sem uso).

_—

2]

-
Trava Seguranca da Gaveta Multi Dis-
penser

Possibilita o bloqueio da gaveta do sabao, impedin-
do sua abertura. Conforme a figura abaixo existe
uma trava que bloqueia a abertura da gaveta Multi
Dispenser. Essa trava pode ser acionada com a
sua Lavadora- Secadora durante o funcionamento
ou desligada, sua utilizagdo também pode ajudar a
evitar o acesso indevido ao Multi Dispenser.

P
/\i Posicao

Destravada

/< Posicao

Travada



9. Limpeza e Manutencéo

Este capitulo traz informagdes sobre como cuidar
da sua Lavadora-Secadora corretamente e com
seguranga.

Parte Externa

Limpe com um pano macio e umido, com agua
morna e sab&o neutro. Apds a limpeza, seque com
um pano macio.

Parte Interna
Faca a limpeza da
parte interna do apa-
relho pelo menos uma
vez por més. Esta
limpeza deve ser feita
para evitar manchas nas roupas, causados por re-
siduos acumulados no aparelho em fungéo do uso
excessivo de sabao e amaciante. Para isso, coloque
1 litro de alvejante no compartimento Lavagem
Principal da gaveta Multi Dispenser. Selecione o
programa “Pesado” e pressione a tecla Inicio/Pausa.
Deixe o aparelho completar o ciclo para garantir a
total remogéo do alvejante.

/\ ATENCAO

Na&o coloque objetos pontia-
gudos ou metalicos dentro
da Lavadora-Secadora, pois
eles podem danificar o aca-
bamento.

Verifique todos os bolsos e retire clips, moedas,
grampos, porcas, etc.

Na&o deixe esses objetos sobre a lavadora de-
pois de esvaziar os bolsos.

Lavagem 11 Amaciante

Pri |
rincipa Pré-lavagem

Cuidados a Serem Tomados Durante o
Inverno

Instale e guarde a sua Lavadora-Secadora em um
local onde a agua nao congele. O congelamento
pode danificar seu aparelho se permanecer agua
dentro das mangueiras.

Se vocé decidir guardar a sua Lavadora-Secadora
durante o inverno, siga os procedimentos abaixo.

Antes de Guardar a Lavadora-Secadora:

+ Feche a torneira de fornecimento de agua.

» Desconecte e retire a agua das mangueiras de
entrada d’agua.

* Ligue a lavadora em um programa de drenagem e
centrifugagéo por 1 minuto.

* Retire o cabo elétrico da tomada.

Para Usar a Lavadora-Secadora Novamente
* Deixe que a agua flua na tubulagéo e nas man-
gueiras.

16

* Reconecte as mangueiras de entrada d’agua.
* Abra a torneira de fornecimento de agua.
» Conecte o cabo elétrico na tomada.

Cuidados a Serem Tomados no Periodo

de Férias
Deixe a sua Lavadora-Secadora funcionando apenas
quando vocé estiver em casa.

Se vocé esta em férias ou ndo usara a Lavadora-

Secadora por um longo periodo:

* Retire 0 cabo elétrico da tomada e desligue a
energia elétrica para o aparelho.

» Feche a torneira de fornecimento de agua para
a Lavadora-Secadora. Isso evitara vazamentos
(devido a um aumento subito na pressao da agua)
enquanto vocé estiver ausente.

Limpando o Filtro da Mangueira de
Entrada de Agua

IMPORTANTE

Feche a entrada de dgua. Desconecte a extre-
midade da mangueira da torneira. Limpe o filtro
com um jato de dgua e se houver dificuldades
na remocéo das impurezas utilize uma pequena
escova. Este procedimento deve ser feito perio-
dicamente para evitar o entupimento do filtro.

Caso o filtro esteja
danificado e necessite
substituicdo entre em
contato com o Servigo
Autorizado Electrolux.

Nao esqueca de abrir
novamente a torneira
para utilizar a Lavadora-
Secadora.

Limpando o Filtro de Drenagem

O filtro de drenagem é usado para reter objetos
estranhos, como fios, moedas, grampos, botes, etc.
Se o filtro de drenagem néo for limpo periodi-
camente (a cada 10 lavagens), poderdo ocorrer
problemas de drenagem.

/\ ATENCAO

Tenha cuidado durante a drenagem, pois a
dgua poderd estar quente.



1 Abra atampa frontal (
inferior (1) usando
uma moeda.

2 Retire a tampa da
mangueira (2) e
deixe que a agua
flua. Para isso, use
um recipiente para
evitar que a agua
escorra no chéo.
Quando néo estiver
mais saindo agua,
gire o filtro (3) para
o lado esquerdo.

3 Retire qualquer
objeto estranho do
filtro (3). Depois da
limpeza, encaixe
o filtro, gire-o no
sentido horario e -

~— 1

coloque a tampa (2) na extremidade da mangueira.

Feche a tampa do filtro.

Limpando a Gaveta de Sabao

Depois de certo tempo, 0 sabao e o amaciante podem
deixar residuos na gaveta Multi Dispenser.

*Limpe a gaveta
periodicamente em agua
corrente.

* Se necessario, a gaveta
pode ser completamente
removida da Lavadora-Se-
cadora. Para isso, basta
pressionar a trava para
baixo e retirar a gaveta.

« Para facilitar a limpeza,
a parte superior do com-
partimento de amaciante
pode ser removida.

Também pode ocorrer
acumulo de sabao no aloja-
mento da gaveta. Limpe-o
periodicamente com uma
escova.

Depois de terminar a lim-
peza, recoloque a gaveta e

r

\.

TRAVA

execute um ciclo de enxague sem carga.

/\ ATENCAO

Jamais limpe a sua Lavadora-Secadora com
fluidos inflamaveis, como alcool, querosene,
gasolina, thinner, solventes e produtos quimi-
cos, ou abrasivos, como detergentes dcidos

e vinagres.



10. Solucéo de Problemas

Assisténcia ao Consumidor

Caso a sua Lavadora-Secadora apresente algum problema de funcionamento, verifique as provaveis
causas e corregdes. Caso as corregdes sugeridas ndo sejam suficientes, chame o Servigo Autorizado
Electrolux, que esta a sua disposigao.

Se o visor estiver exibindo os cédigos de erro IE, OE, EU, para resolver o problema, primeiro
desligue a Lavadora-Secadora e depois ligue-a novamente pressionando a tecla Liga | Desliga.
Se o codigo de erro PFE estiver aparecendo no visor do painel de controle, para resolver o proble-
ma: 1° desligue a Lavadora-Secadora, 2° ligue-a novamente pressionando a tecla Liga | Desliga,
3° pressione a tecla Centrifugacao e 4° pressione a tecla Inicio | Pausa.

Problema

Posiveis Causas

» Alavadora n&o liga

 Ha falta de energia elétrica?

+ O cabo elétrico esta conectado corretamente na tomada?

* Vocé pressionou a tecla Liga | Desliga?

* Vocé pressionou a tecla Inicio | Pausa?

* Foi colocada a quantidade certa de roupas na Lavadora-Secadora?

* Nao entra agua
O visor exibe o codigo de

erro &

« Vocé conectou a mangueira de entrada de agua e abriu a torneira
de fornecimento de agua?

* A mangueira de entrada de agua ou a torneira de fornecimento de
agua esta congelada?

« Atorneira de fornecimento de agua esta fechada?

« O filtro da mangueira de entrada de agua esta bloqueado?

* N&o drena
O visor exibe o coédigo de
erro EE .

» A mangueira de drenagem esta congelada ou bloqueada?

* A mangueira de drenagem esta torcida ou deformada?

» A extremidade da mangueira de drenagem esta imersa em agua?

« O filtro de drenagem esta excessivamente sujo?

* As medidas maxima e minima da altura da mangueira estédo
corretas?

* Nao centrifuga
O visor exibe o cédigo de
erro

* As roupas estdo amontoadas em um lado do cesto?

» Alavadora foi instalada sobre um piso desnivelado ou esta vibrando
muito?

» Aporta esta aberta? (A lampada indicadora B ocende nesse caso).

« O filtro de drenagem estéa obstruido?

* A lavadora para durante a
centrifugagao

« Centrifugagéao insuficiente

O visor exibe o cédigo de

erro m

« O filtro de drenagem esta obstruido?

* A bomba de drenagem esta funcionando?

« Vocé usou a quantidade correta de sabao?

* A mangueira de drenagem esta posicionada a mais de 1 metro
acima do chao?

« Vibragéo e muitos ruidos.

* Allavadora foi instalada sobre um piso desnivelado?
 Todos os parafusos de transporte foram removidos?

/\ ATENCAO

Dx]

. Jorn [ gy u) T .
* Se estiverem aparecendo os cédigos de erro = It e C X no visor, entre em contato com o
Servigo Autorizado Electrolux.




11. Dicas e Conselhos

* Procure sempre olhar as recomendacgées
de lavagem da etiqueta das roupas antes
de lava-las, para que as mesmas ndo sejam
danificadas.

» Roupas brancas e coloridas devem ser lavadas
separadamente, para evitar transferéncia de
corantes entre as pegas, manchando-as.

« Para verificar se a roupa desbota, umedeca uma
parte da roupa, coloque um pedago de tecido
branco sobre a area umedecida e passe com
ferro quente. Se a cor do tecido manchar o tecido
branco, ela desbota.

« Lave somente tecidos que permitam o uso em
lavadoras, seguindo as instrugées indicadas nas
etiquetas das roupas.

« Para roupas de 13, utilize somente o programa
indicado na sua Lavadora-Secadora.

» Na&o use alvejante em roupas de 13, seda, couro
e lycra-elastano, para ndo danifica-las.

» Lave separadamente roupas de algodéo e
linho, das roupas de material sintético (nylon,
elastano, etc.), pois cada tipo de tecido requer
uma lavagem diferente.

* Nao use produtos quimicos proprios para
lavagem a seco.

» Nao utilize a Lavadora-Secadora para engomar
roupas.

« Para obter melhor performance da Lavadora-
Secadora e evitar danos as roupas, €
recomendado que sempre coloque as roupas
pesadas e/ou volumosas embaixo.

Antes de Colocar as Roupas na Lavadora-

Secadora

» Feche os botbes de pressao e ziperes para que
nao estraguem ou prendam em outras roupas.

» Reforce os botdes frouxos ou retire-os.

/\ ATENCAO

Retire objetos dos bolsos (pregos, palitos,
isqueiros, fosforos, alfinetes, clips, parafusos,
moedas, etc). Eles podem causar sérios danos
a Lavadora-Secadora e as roupas, sob pena
de perda da garantia

« E recomendavel costurar ou remendar as pegas
esgargadas, para que ndo estraguem.

IMPORTANTE

Coloque pequenas pegas dentro de fronhas ou
sacos apropriados para ndo danifica-las

Eliminacao de Manchas

E possivel que determinadas manchas nao sejam

eliminadas com agua e sabdo. Aconselhamos,

portanto, cuidados especiais antes da lavagem.

» Sangue: Enxagie com agua fria, aplique agua
oxigenada (volume 10) sobre a mancha e lave
normalmente.

» Gordura: Aplique talco sobre a mancha, espere
alguns minutos, retire o excesso de talco e lave
normalmente.

» Ferrugem: Aplique mistura de sal e limdo ou
produto especifico contra ferrugem, deixe agir por
alguns minutos e lave normalmente. Nas manchas
antigas, a estrutura do tecido pode ter sido atacada
e rasgar mais facilmente.

» Mofo: Para roupas brancas resistentes a cloro,
lave com alvejante. Para roupas coloridas e ndo
resistentes a cloro, lave a regido manchada com
leite.

 Tinta esferografica: Coloque a regido manchada
sobre tecido absorvente, umedega com acetona
(exceto em seda artificial) ou alcool, esfregue com
escova e lave normalmente.

» Batom: Aplique acetona (exceto em seda artificial)
ou alcool sobre a mancha, deixe agir por alguns
minutos e lave normalmente.



Peso das Roupas

A capacidade de lavagem refere-se a uma carga
padrdo de 9 kg, composta por lengéis, fronhas
e toalhas 100% algodéao, cuja composigéao,
dimensdo e gramatura sdo especificados no
Regulamento Especifico Para Uso da Etiqueta
Nacional de Conservacéo de Energia - RESP/005-
LAV.

Atabela de peso das roupas abaixo é orientativa.
Para um bom desempenho do seu aparelho
o volume das roupas deve ser considerado,
prevalecendo sobre o peso das roupas. Por
exemplo, artigos com enchimento de espuma,
tecidos sintéticos e edredon podem estar abaixo
do limite da capacidade, mas o volume & maior
que a capacidade do cesto e ndo permite o
acomodamento de 9 kg desse tipo de roupa.

Por outro lado, tecidos pesados (exemplo: calcas
jeans, toalhas de banho) que ficam compactados
dentro do cesto da lavadora podem prejudicar a
performance de lavagem.

Tabela de Peso das Roupas

Peso orientativo de roupa seca

Tipo de Roupa Peso (g)
Fralda 50
Roupas intimas 50
Camiseta 150
Camisa 250
Calga de Brim/Jeans 800
Calga de Brim/Jeans Infantil 400
Conjunto Moleton Adulto 700
Conjunto Moleton Infantil 500
Pijama 400
Fronha 120
Lencol de Solteiro 500
Lencol de Casal 800
Colcha de Solteiro 1.000
Colcha de Casal 1.300
Toalha de Rosto 200
Toalha de Banho 500
Toalha de Mesa 500
Pano de Prato 80
Edredon Solteiro 900
Edredon Casal 1.800
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12. Simbolos Internacionais

Estes simbolos sdo apresentados nas etiquetas
das roupas, com o objetivo de ajudar a selecionar
a melhor maneira de trata-las

Lavagem

normal

7
Lavagem Lavagem m w w
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13. Diagrama Elétrico
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erios ou mo.

¢ao, para ndo correr o risco

de choque elétrico. O descumprimento desta recomendagao pode resultar em ferimentos s

Retire o cabo elétrico da tomada antes de executar qualquer reparo ou manuten

/\ ATENCAO



14. Especificagdes Tecnicas

KPresséo de entrada de agua

("Modelo LSIO09

Tenséo 127v 220V

Frequéncia 60 Hz 60 Hz

Peso liquido 74 kg 74 kg

Peso bruto 79 kg 79 kg

Dimensbes (altura x largura x profundidade) 91 x60 x 70 cm 91 x60 x 70 cm

Consumo médio de agua a frio 72 litros 72 litros
0,03 a 0,8 MPa 0,03 a 0,8 MPa

/\ ATENCAO

A capacidade maxima de lavagem é de 9kg de roupas secas™.

A capacidade maxima de secagem é de 9kg de roupas umidas (centrifugadas) ou 5,5kg de

roupas secas.

*Esta capacidade refere-se a uma carga padrao, composta por lencois, fronhas e toalhas 100%
algodao, cuja composigao, dimensao e gramatura sao especificadas no Regulamento Especifico

para Uso da Etiqueta Nacional de Conservacao de Energia - RESP/005-LAV.

IMPORTANTE

Esta Lavadora-Secadora deve ser utilizada somente para uso doméstico.

IMPORTANTE

Este aparelho estda em conformidade com os niveis de tensao estabelecidos na Resolugao

Normativa numero 424 de 17/12/2010 da ANEEL (Agéncia Nacional de Energia Elétrica).

Variagao Admissivel de Tensao*

Tensao (V) | Minima (V) | Maxima (V)
127 116 133
220 201 231

Caso a tensao de alimentagéo do aparelho esteja fora dos limites indicados na tabela Variagdo Admissivel
de Tensao, solicite a concessionaria de energia a adequacgao dos niveis de tenséo e instale um regulador
de tenséo (estabilizador) com poténcia nao inferior a 4000VA. Danos ao aparelho poderao ocorrer se
houver, no local da instalagao, variagéo de tenséo fora dos limites especificados (vide tabela citada acima)

ou quedas frequentes no fornecimento de energia.
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Anotacoes
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Certificado de Garantia do Produto

A Electrolux do Brasil S.A. concede garantia contra qualquer defeito de

fabricagéo aplicavel nas seguintes condi¢des:

1 O inicio da vigéncia da garantia ocorre na data de emissdo da nota fiscal
de venda ao Consumidor correspondente ao produto a ser garantido, com
identificagéo obrigatoria de modelo e caracteristicas do produto;

2 O prazo de vigéncia da garantia € de 12 (doze) meses contados a partir da
emissao da data nota fiscal e conforme o item “1” acima, assim divididos:
2.1 03 (trés) meses de garantia legal e,

2.2 09 (nove) meses de garantia contratual cedida pelo fabricante Electrolux
do Brasil. S.A.

3 O fabricante ndo concede qualquer forma e/ou tipo de garantia para
produtos que ndo tenham a nota fiscal de venda ao Consumidor e ainda
gue nao preencham as condicdes mencionadas no item “1” acima.

CONDICOES DESTA GARANTIA:

4 Qualquer defeito que for constatado neste produto deve serimediatamente
comunicado ao Servico Autorizado Electrolux mais proximo de sua
residéncia, constante na relagdo que acompanha o produto.

5 Esta garantia abrange a substituicao de pecas que apresentarem defeitos
constatados como sendo de fabricagao, além da mao de obra utilizada no
respectivo reparo.

A GARANTIA PERDERA A VALIDADE QUANDO:

6 Houver remocgao e/ou alteracdo do numero de série ou da etiqueta de
identificacdo do produto.

7 O produto for instalado ou utilizado em desacordo com o Manual de
Instrugdes e utilizado para fins diferentes do uso doméstico (uso comercial,
laboratorial, industrial, etc).

8 O produto for ligado em tenséo diferente a qual foi destinado.

9 O produto tiver recebido maus tratos, descuidos ou ainda sofrer
alteragdes, modificagdes ou consertos feitos por pessoas ou entidades
nao credenciadas pela Electrolux do Brasil S.A.

10 O defeito for causado por acidente ou ma utilizagdo do produto pelo
Consumidor.

A GARANTIA CONCEDIDA NAO COBRE:
11 Produtos ou pegas danificadas devido a acidente de transporte ou
manuseio (tais como riscos, amassados) e atos ou efeitos da natureza.
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12 Nao funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de formecimento
de energia elétrica no local onde o produto esta instalado.

13 Despesas comtransporte, pecas, materiais e méo de obra para preparacao
do local onde sera instalado o produto (ex. rede elétrica, conexdes elétricas
e hidraulias, alvenaria, aterramento).

14 Chamadas relacionadas a orientagdo de uso constantes no Manual
de Instru¢gdes ou no proprio produto serdo passiveis de cobranga ao
Consumidor.

15 Esta garantia ndo se aplica a pegas de desgaste natural, nem a
componentes nao fornecidos com o produto.

OUTRAS DISPOSICOES:

16 As despesas de deslocamento do Servigo Autorizado para atendimento a
produtos quando instalados fora do municipio sede do respectivo Servigo
Autorizado obedecerao os seguintes critérios:

- para atendimentos existentes nos primeiros 90 (noventas) dias seguintes
a data da emissao da nota fiscal de venda ao Consumidor, as despesas
serao suportadas pela Electrolux.

- para atendimentos existentes no periodo compreendido a partir do
91° (nonagésimo primeiro) dia seguinte a data da emissdo da nota
fiscal de venda ao Consumidor, as despesas serao suportadas Unica e
exclusivamente pelo Consumidor.

17 As despesas decorrentes e consequentes de instalacéo de pecas que
nao pertencam ao produto s&o de responsabilidade unica e exclusiva do
Consumidor.

18 Esta garantia anula qualquer outra assumida por terceiros, ndo estando
nenhuma firma ou pessoa habilitada a fazer excegdes ou assumir
compromisso em nome da Electrolux do Brasil S.A.

19 Este CERTIFICADO DE GARANTIA ¢ valido apenas para produtos
vendidos e utilizados no territorio brasileiro.

20 Para sua comodidade, preserve o MANUAL DE INSTRUCOES, o CER-
TIFICADO DE GARANTIA e a NOTA FISCAL DO PRODUTO. Quando
necessario, consulte a nossa Rede Nacional de Servigos Autorizados e/
ou o Servigo de Atendimento ao Consumidor (0800 7288778).
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